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SI3bIKA), CYLIECTBYIOIIETO MEXAY NMPEAeIbHBIMUA U
HemnpeaenbHbIMU raroiamu. C aApyroif CTOpoHBI,
MOHATHE TEPCIIEKTUBEI OOBACHSET OIPENCICHHOE
CXOJICTBO MEXIY NpeAEeJbHBIMU U TOUEUHBIMU
I1aroJIaMHu, 100 IIaroisl BTOPOTo KJIacca, OMHICHIBAs
CIIOKHYIO CUTYAIUIO [IEJTMKOM, BBIHOCST B ITEPCIICK-
THUBY TOYEYHOE COOBITHE, SIBISIONICECS YaCThIO ATOM
CUTYyallUH.

Takum oOpa3oM, aHallU3 MaTepuajga Hccie-
JIOBaHMS IMOKa3all, YTO acHeKTyallbHas KaTeropus
NpeaeIbHOCTH/HEMPEACIBHOCTH TIaroIbHOTO
JeWCTBHA HEe 00MaaeT BO (PpaHIy3CKOM SI3BIKE CTa-
TyCcOM I'paMMaTHyeckoi yHuBepcanuu. Kareropus
MIPEAETbHOCTH/HETIPEACTHPHOCTH SIBIISACTCS, TIPEXKIe
BCETO0, BHyTPEHHNMM CBOWCTBOM IJIarOJILHOM JIEKce-
MBI, IOCTOSTHHON CEMaHTHYECKON XapaKTepUCTUKON
rarojia, OnpeneasieMol Ha JEKCHKOrpaduueckoM
ypoBHe. CeMacHOJIOTHYeCKUi aHaNIn3 BBIIBIII, YTO
KaTeropuajibHble CEMaHTHYeCKHUEe MPU3HAKU Ha-
MPaBJIEHHOCTH U TEPCIEKTUBBI UTPAIOT [MIABHYIO
POJIb B pa3rpaHUuEHUN NPEAETbHBIX/HETIPEAeIbHBIX
[J1arojioB JABMXKEHHS.
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Specific Characteristics of Word-formation
in Canadianisms as a Result of Language Interference
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The article studies linguistic factors facilitating the formation of ca-
nadianisms; the latter emerge due to the bilingualism on the territory
of Canada, and they are the result of the language interference. The
paper presents the definition of the term «canadianism» and analyses
the peculiarities of universal word-formation processes involved in
creating these specific lexical units.
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N3ydeHue aHTIMHWCKOTO W (PpaHIy3CcKOTO
SI3bIKOB Ha Teppuropuu KaHanel mpencraBisercs
Ba)XHBIM, TaK KaK aHINIHICKUH sA3bIK B Kanazge mo-
CTOSIHHO HCIIBITBIBAET BIUSHUE BTOPOTO rocynaap-
CTBEHHOTO sI3bIKa — ()PAHILY3CKOTO, B CBOIO OUepEb
BIUAS Ha QpaHIy3cKuil s3bIk. bnarogaps stomy
BO3HHUKIIIAs CUTyaIUsi OWITMHTBU3MA SIBJISICTCS YHU-
KaJIbHOW Ha JAHHOM TEPPUTOPHUH, ITOCKOJIBKY ITPOUC-
XOIUT B3aMMOBIIUSHUE U B3aUMOOOOTaIICHNE IBYX
HEeOIM3KOPOACTBEHHBIX SI3BIKOB, 00YCIOBINBAIOIIUX
HWHTEP(PEPEHLINIO Ha Pa3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHSIX.

B nanHoit pabore, npeacrasisiomei codoi
OZIMH 13 (PparMeHTOB HCCIIEIOBaHMS, ObLIO HEOOXOIHU-
MBIM PacCMOTPETh 0COOCHHOCTH CIIOBOOOPa30BaAHUS,
KOTOpBIE XapaKTepHbl sl KaHAAUAHU3MOB, 3aUM-
CTBOBAaHHBIX U3 AHITIUICKOTO SI36IKA BO (PPAHITy3CKUI
361k Kanamel.

Ba)xHO OTMETHUTB, YTO MOJ] KaHAJAUAHU3MOM MbI
MMOHUMAEM JIEKCHYECKYIO eIUHUILY JI000ro mpouc-
xoxaeHus ((ppaHIly3CKOro, aHTIIUHCKOTO U SI3BIKOB
aMEpPUKAHCKUX WHJACHIIEB), KOTOpasi CTana JIMHIBH-
CTHYECKHUM H JISKCUKOTpapuaecknM (hakToM Kaskaoro
U3 YIOMSIHYTBIX fA3bIKOB Ha Tepputopuu Kanaapsl u
KOTOPAs SBJISIETCS CICU(PHICSCKON Ha JTF0OO0H APYToi
TeppuTOpUH, Hapumep Bo @paniuu, B Benukoopu-
tanuu, CIIIA u gp.

W3BectHbit kaHaackuit auHrBUCT C. JlommuH-
kep (Stefan Dollinger) B crarbe «Kanaackuii aH-
riickuin» («Canadian Englishy) Beinensier 4 tuna
KaHaJIMaHU3MOB, KOTOPBIE OB BbIIEJIEHBI UM B XOJIE
MOJTrOTOBUTEIBHOM paboThI IO co3aaHuto «CiaoBaps
KaHaJUaHU3MOB, OCHOBAHHOM Ha MCTOPHUYECKHUX
noaxozxax»! (Dictionary of Canadianisms based on
Historical Principles):

1) kaHaIMAHW3MBI, TIOSBUBIINECS] HA TEPPUTO-
pun Kanazsr;

2) kKaHaIMaHU3MBI, coxpanuBinnecs: B Kanane
(cnoa Ha TeppuTopun Kanasipl, KOTOpble COXpaHMUIH
MepPBOHAYAIbHOE 3HaUYEHUE B A3bIKAX UCTOUHUKAX);

3) JIeKCUYEeCKUE €IWHUIBI, TPETEePIeBIIne Cce-
MaHTHYECKHE U3MEHEHUS Ha TeppuTopun Kanassr;

4) KynbTypHO 00yCIOBJICHHBIC TEPMUHBL.

B nannoili cTarbe marepuanoM HCCIEIOBaHUS
MOCITY>KWJIM KaHaJHaHU3MBbl [1IEPBOTO THUMA, T. €. MO-
siBUBLIKECS Ha TeppuTopun KaHanbel B mpouecce
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3aMMCTBOBaHUS U3 aHTIIMHCKOTO S3bIKa BO (hpaHILy3-
ckuit 361k Kanazpl.

Kak u3BecTHO, K MPOILyKTUBHBIM CIIOCO0AM CIo-
B00OOPAa30BaHMUs KaK B COBPEMEHHOM aHIIHHCKOM, TaK
U (PpaHILy3CKOM SI3bIKaX OTHOCSTCS TaKUE CIIOCOOBI,
Kak aukcanus, CIIOBOCIOKEHUE, KOHBEPCHUS U a0-
OpeBuanyst. [Ipu 5ToM 1eTTb0 JAHHOTO MCCIISTIOBAHMUS
OBLIO BELIBUTH 0COOCHHOCTH CJIOBOOOPA30BaTEIIBHBIX
MIPOIIECCOB Ha MaTepralie KaHaIHaHIM3MOB, 00yCIIOB-
JICHHBIX, KaK YK€ YIOMHHAJIOCEH BEIIIE, SIBICHHEM
uHTepdepeHn, KoTopas Hen3Oe)KHa B CUTYaIlHH
OomwmHrBn3Ma. B manHoM cirygae mon nHTEpdepeH-
[[UCH, B Y3KOM ¢ MIOHMMAaHWH, UMEETCS B BUIY HC-
TMIOJTBb30BaHKE aHITINICKON KOPHEBOW OCHOBBI U (hpaH-
Iy3cKoro cyhdukca B mporecce cIoBooOpa3oBaHUs
KaHaJUaHu3Ma Coco0oM auKcarum.

Addukcanys B HallleM MaTepHrae npeacTasie-
Ha cydukcanueit, KoTopasi orpeaessaeTcs cleayo-
mieii cIoBooOpa30BaTEIEHON MOJEITBIO:

n+-s=n
cynl. + cydpuke = cyi.

Hanpuwmep,

Bat + -te = batte.

B nccrnenyemom marepuaie ObUTH OTMEYEHBI
cnenyronue ppaniry3ckue cypdukcsr: -te, -age, -eur,
-ie, -ment, -ne.

Kanagnannswm batte (masika 11s yiapoB MO MsIUy)
00pa3oBaH OT aHIJIMICKOTO CYIIECTBUTEIBHOTO bat
(6uta, ynap) mpu nomouu ¢paniysckoro cypdukca
-te, MpUYeM MPOUCXOJUT CY)KEHHE CEMaHTHUKH, a
HMMEHHO CTICIAAIN3AINs 3HAUYSHU S BHOB 00pa30BaH-
HOU JiekceMbl. M3BecTHOE Ha Tepputopuu Kanambt
cioBo blastage (mopeIBUCTHIN BeTep) 00pa3oBaIoch
OT aHDMicKOTO blast (CHITBHEI TOPHIB BETPA, B3PhIB-
Has BOJHA, OOJIE3Hb U JIp.) C TIOMONIBIO CyPQHKca
-age?. CpaBHeHKE 00bEMOB 3HAYEHHUSI TIOKA3aJI0, YTO U
B JAaHHOM CJIy4ae TaK)Ke TPOHM30IILIA CTICIIHAII3ais
3Ha"deHus1. Hanboee mpoayKTHBHBIM B HCCICAYEMOM
Marepuaie okazaics cyddukce -eur, kKoTopblit 06pasy-
eT CYIIECTBUTENBHOE OT ITIarojia ¥ Bo (hpaHIfy3CKOM
SI3BIKE MMEET 3Ha4eHHUE «JICHCTBYyIOIIee JIUNO, Jes-
Tenby». «llockonbky B Hacrodiiee BpeMs OoiblIoe
BJIMSIHUE HA JIEKCUKY (PPAHILY3CKOTO SI3bIKA OKA3bIBAET
AHDIMACKUH A3bIK, PpaHiy3ckuii muHrBucT I1. JIepa
(P. Lerat) He 6e3 OCHOBaHUsI CYUTAET, YTO CTAOWIIb-
HOCTb cy(pHKca -eur, HOIAepIKIUBASTCS 3aMMCTBOBA-
HISIMH U3 aHTITAHACKOTO SI3bIKA, OKAHYHBAFOIITMICS HA
cybdukce -er. I1. Jlepa ynmoMmuHaeT o HOBO# “penaru-
HU3AIUK 3, IPOUCXOMISILEH B JIEKCUKE COBPEMEHHOTO
(paHITy3CKOTO s3bIKa Ha OCHOBE (DpaHITy3CKOH (a He
JIATHHCKON ) MOP(OJIOTHH, 3a9aCTYIO IO BIUSHHEM
CIIOB, 3aIMCTBOBAHHBIX U3 aHITIMHCKOTO SI3BIKA — aHT-
JI0-aMEPUKAHU3MOB POMAaHCKOTO IIPOMCXOKICHHUSN .

Bo ¢panmysckom s3bike Ha Tepputopun Ka-
HaJbl bounceur uMeeT 3HaueHUE «BbIMKOama». B
AQHIJINHCKOM SI3BIKE 3TO K€ JIEKCUYECKOEe 3HAYECHUE
oOHapy>kuBaeTcs y cnoBa bouncer. Takum >xe o0pa-
30M ¢ oMoIIb0 cyhdukca -eur ObUTH 00pa30BaHBI
TaKhe KaHAJIMaHU3MBI, Kak contracteur (Tpeampu-
HUMaTellb; B aHIIL.: contractor), clippeur (MamnHKa
IUIs CTPYIKKM BOJIOC; B aHI.: clipper), elevateur

HayyHbiri otaen



M. A. XmMbipoBa. CrioBoobpa3oBareribHbie 0CO6eHHOCTH KaHaanaHN3MoB

e

(mu¢r; B anrn.: elevator), fakeur (cumyssHT; B
anmi.: faker), speakeur (oparop; B anmi.: speaker),
switcheur (cTpenovnuk; B aHmII.: switcher), runneur
(BomuTenb aBTOMOOMIIS; B aHIIL: runner). ITpu sTom
Ba)KHO OTMETHUTH, YTO B MOJABIISIONIEM OOJBIITIH-
CTBE CIIy4aeB IPOU3OMNLIO CY)KCHHE CEMaHTHKH,
YTO SIBISIETCS] XapaKTEPHBIM SIBIICHHEM B IIPOIECCe
3aUMCTBOBaHUA.

Taxo#t cioco6 cnoBooOpa3oBaHus, Kak CIOBO-
CIIOXKCHUE, SIBIIICTCS IPOIYKTUBHBIM U B COBPEMEH-
HOM aHDJIIMHCKOM, ¥ B COBPEMEHHOM (DpaHIIy3CKOM
SI3BIKAX.

B xozne anann3a marepuana ObUIH BBIICIICHEI 1BE
OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH CIIOBOCIIOKCHUS Y KaHa -
aHn3MoB. [lepBoii 0COOEHHOCTBIO OBUIO CIOKEHHE
JIBYX HETIoCpeAcTBeHHBIX cocTapisiromumx (HC), onHa
13 KOTOPBIX aHIVIOSA3BIYHAS, BTOpas — (ppaHITy3CKas,
Harnpumep, block-apartement. Bropoii ocobeHHo-
CTBIO OBUTH CIIOXKHBIE CJIOBA, KOTOPBIE 110 CTPYKTYpe
HAIIOMHMHAIOT aHIVIMHCKHE CIIOXKHBIE ClloBa-(paseo-
JIOTH3MBI, cocTosiue u3 Tpex HC, oTmuauTensHbIM
MPU3HAKOM KOTOPHIX SIBISETCS HallMCaHUE depe3
neduc (cp.: aHr1. mother-in-law, merry-go-round,
forget-me-not). I[lppumepaMu TAaKOTO CIIOBOCIOKEHHS
MOTYT CJTy>KHTb TaKue KaHaJUaHU3MBI, Kak bicycle a
pédales — Benocuren; bicycle a gasoline — MOTOITHMKT,
club de nuit — kabape u ap. [Ipu 3TOM OoTMeUaeTcs
Hanucanue 0e3 aeduca, 4TO XapaKTepHO VIS CBO-
60}IHBIX CHOBOCO"ICT&HI/IIZ, KaKOBBIMHU OHH HE SABJIS-
I0TCA, TaK KaK MMEeT MeCTo oOpazoBaHHE OOIIETo
(pazeonornueckoro 3Ha4enus. Ha ¢paseonornsariio
JAaHHBIX CIOXKHBIX 00pa3oBaHUil yka3bpiBaeT oOIiee
3HAUCHHE, KOTOPOE SIBIICTCS TOMOT€HHBIM IS KaXk-
TIO¥ TUCKPETHOH MOP(OIOTHIECKON CTPYKTYPBI.

JocraToyHo 00JbIIOE KOJHMYECTBO KaHAJHa-
HU3MOB 00pa30BaHO C MOMOIIBIO TaKoOro crocoba
CII0BOOOpa30BaHus, Kak Kousepcus. Kousepeus® —
cnoco6 c1oBooOpazoBaHus O€3 HCIIOIb30BAHMUS CIIe-
[UAITBHBIX CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX ap(hUKCOB; pa3-
HOBUJHOCTb TPAHCHO3UIINH, IIPH KOTOPOU MEPEXos
CJIOBA U3 OMHOM YaCTH PEYH B JAPYIYIO HPOUCXOIUT
TakK, YTO Ha3bIBHAS (pOpMa CIOBA OMHON YaCTU pedu
(Wm ero OCHOBA) MCHONB3yeTcs 0e3 BCSIKOTO Marte-
PHAIBHOTO M3MEHEHHS B Ka4eCTBE IPEICTABUTEIIS
Jpyroi 4acTy peuu.

OTtoT cnocob c1oBOOOPa30BaHUs MOSBUICS B
aHDIMICKOM s13bIKke B CpeHUE BEKa B CBS3U C IOTEpeit
OKOHYAHUH, BBI3BAHHBIX OONBIINM IIepeMEIICHHEM
rIacHeIX. Kpome Toro, B aHIIUHCKOM SI3BIKE OKa-
3aJI0Ch MaJi0 MCKOHHBIX CY(QQHKCOB, 00paszyronux
TJ1aroJbl. HpI/I 9TOM HEKOTOPBIC U3 HUX, YTO SABJIAKOTCA
3aMMCTBOBaHHBIMH, Hanpumep -fy, -ise, -ize, orpanu-
YeHBI 00JIACTHI0 00pa30BaHUs, TAK KaK OTHOCATCS K
CTHJTIO Hay4yHOU Mmpo3bl. [Ipu 3TOM 0OIIEeIpHUHSTHINA
[JIaroNbHBIA CYyQPUKC -en B HACTOSIIEEe BpEeMs HE
SABJISICTCS NPOAYKTHBHBIM.

AHanu3 matepuana KaHaJIMAHU3MOB MOKAa3all,
YTO MpOIecC KOHBEPCHH MPOUCXOAUT B JIBA JTAalla.
Ha nepBom, Ha30BeM €ro OITrOTOBUTEILHBIM STAIIOM,
nMmeeT MecTo cyddukcarnusa. CortacHO MPOAYKTUB-
HOW aHTITMICKO#M MOJIeNn CI0BOOOpa30BaHus:

NNHrBNCTrIKa

V+-er=n
1. + -er = CyIIl.
Hanpuwmep,
catch + -er = catcher.

Ha BTOpoM sTame umeer MecTo COOCTBEHHO
KOHBEpCHsI, B pe3yJabTare KOTOpOi OT BHOBB 00Opa-
30BaHHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO 00pa3yeTcs TIIaroi:

n:V
catcher :: catcher.

Taxum 00pa3om, TaHHYIO MOZAETh MOXHO MpeI-
CTaBHUTH B BUE CIIEIYIOMICH MOIEIH:

V+-er=n:V
1. + -€r = CYIII. :: I
catch + -er = catcher :: catcher
VnV.

Yro KacaeTcs 3HaYCHHSI BHOBb 00Pa30BaHHOTO
mIaroiia, To OBUTO OTMEYEHO, UTO B MpOIEcce KOH-
BEPCHU TPOUCXOJUT JeceMaHTH3aIwms cyddukca -er
W y TJIarofia MosiBJIsIeTCs CBOE IJ1arobHOE 3HAYCHUE.
[Tpu >TOM 3HaUYeHHUE TIIaroia, 0Opa3o0BaHHOTO OT CY-
HIECTBUTEIBHOTO C Cy(H(HHKCOM -€r, MOXKET CYIKAThCA.
Hampumep, B aHrI.: to act — neiicTBOBaTh, UTPATh HA
CIICHE, IPUTBOPATECS, actor — akrep. Kanagnanmsm,
BBIPa)KCHHBIN I1arojioM acter, COXpaHHJI JIUIIb 3Ha-
YEeHUE «UCTIOJHSTh, CTABUTH POJIbY.

CymectBuTensHoe catcher (JoBen) B aHIINK-
CKOM sI3BIKe 00pa30BaHO OT miarojia catch (JJOBHUTH)
myTeM TpuOaBiIeHus cyPQukca -er co 3HAYCHHEM
«JIesITeNlby. 3aTeM B MPOIeCCe KOHBEPCUHU OT aH-
IIMACKOTO CyIIeCTBUTENBHOTO catcher 6bu1 00pazo-
BaH KaHAJMAaHU3M, BRIPaKECHHBIH TIaroiomM catcher,
KOTOPBIA IpHOOpeN COBEPIICHHO MHOE 3HAUYCHUE
— 1. TOBUTH MsIY Ha JETy; 2. CXBaTbIBAaTh HA JIETY
(6bIcTpO COOOpaKaTh).

CymiectButenbHoe binder B aHTIHICKOM SI3bI-
K€ CO 3HAUCHUEM «IEePeTUIeTUHK», «CBI3YIOIIUM
3JIeMEeHT», oOpa3oBaHHOe OT miarona bind (cBs-
3BIBAaTh), B MPOLECCe KOHBEPCHH MPEBPATHUIOCH
BO (paHITy3CKOM sI3BIKE Ha Tepputopun Kanamsl B
m1arou binder co 3HaYEHUEM «KPETIKO IPHUBSI3BIBATD,
CBSI3BIBATHY.

Takue kanaguanu3mel, kak driller (3aHnMarbcs
BOCHHBIMH yIpakHeHHsAMH), faker (IpUTBOpATHCS,
CHUMYJIHPOBATh), guesser (BUAETh, MPEeIBUIACTD, yTra-
IIBIBATh), jumper (ucyes3ars yOeraTh, yBOIBHITHCS),
kisser (3nuTh, Apa3HUTH cO0AKY), stepper (TaHIEeBAaTh),
stocker (mokynare ceOe HOBYIO OIEKIY) U APYyTHE,
TakKe 00pa30BaHBI OT AHIIIMHCKOTO SI3BIKA ITyTEM
koHBepcud. [Ipn 3TOM HEOOXOIUMO OTMETHTB, UTO Y
MHOTHX 13 00pa30BaHHBIX JTAHHBIM CITIOCOOOM KaHa-
JIMaHU3MOB 3HAUYEHHE MOXET MOJHOCTHIO MEHSThHCS.
Hamnpumep, cnoBo kisser nproOpesno 3Ha4eHue «3JIUTh
c00aKy», XOTS B SI3bIKE-HCTOYHUKE 0003HAYALT «TOTO,
KTo 1ienmyer». Kananuanmsm stocker mpuoGpern 3Ha-
YEHHE «MTOKyMNaTh ceOe HOBYIO OJICXKIY», B TO BpeMs
KaK B aHIJIMICKOM SI3bIKE Yy JaHHOTO CJIOBA PYyroe
3HAUCHHUE — «ICPIKATEIIbY.

AHanmu3 KaHaIHaHU3MOB TaKXe OOHAPYKUI
TakKoe crienuduIeckoe sBICHIe, KaKk OHOMATOIes, B
KadecTBe 0co00ro criocoda ciioBoobpazopanus. Kak
BEPHO CUMTAIOT HEKOTOPHIC JIMHIBUCTHI (M MBI pa3-
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JieTIsieM 3TO MHEHHE), 3TOT CI0BOOOPa30BaTeIbHBII
croco0 0OyCIIOBJIECH BIMSHUEM S3BIKOB aMEpHKaH-
CKHX MHJEUILIEB.

Kak m3BecTHO, «3ByKOmoOmpaxkanne (OHOMATo-
Tesi) — 3aKOHOMEpHasi HeIPOU3BOJIbHAS (POHETUYECKH
MOTHBHPOBaHHAs CBSI3b MEXIy (poHEMaMu clioBa H
JIeKAIIUM B OCHOBE HOMHHAIIMY 3BYKOBBIM IIPU3HA-
KOM JIEHOTaTa. 3ByKOIMOpaskaHHUe TAKKE OTIPEIEISIOT
KaK YCIIOBHYIO MMHTAIIHIO 3BYYaHUH OKpY’KaloIIei
JEeHCTBUTENIBHOCTH (HOHETHUUYECKUMHU CPEICTBAMHU
JTAHHOTO SI3BIKa»®.

B onnoti u3 cBoux pabot C. XsomuuitoH (Sandra
Hamillton) orMeyaet, 4TO HE BCe HOBBIC CJIOBa 00-
pasyroTcs OT CYUIECTBYIOIIMX CIIOB. SIBIEHHE OHO-
MaToIleu TaK)Xe UTPaeT pojb B (OPMUPOBAHUH
HOBEBIX CJIOB, XOTSI OHO HE SIBIICTCS OOIIETIPHHSATHIM
CII0COOOM CIOBOOOPA30BaHMSI B HACTOSIEE BpPEMSI.
HexoToprle kaHanuaHU3MBI OBUTH 0Opa30BaHEBI OT
3ByKa, KOTOPBIA M3/1a€T TOT CaMbIi MpeaMeT, s
KOTOPOTO 3TOT 3BYK XapakTepeH. Kak cumraer aB-
TOp, B KaHAJICKOM BapHaHTE aHIIMICKOTO s3BbIKa
MaJIeHbKHII BOJOMAaJ B ropax HasbIBaeTcCs a rattle
(ocobenno B Herodaynmienzae, riae 3TOT TEPMHUH U
nosBuiics)’. TIpoBeIeHHBIM HAMM aHAIIU3 [OKa3aJl,
9TO B JaHHOM CITy4ae MIMEET MECTO SBICHHE BTOPHY-
HOM HOMHMHAIIMH, TaK KaK STUMOJIOTHYSCKUM aHATIU3
cIoBa rattle BBISBIUL, 9TO 3TO COOCTBEHHO aHIIIMICKOE
3BYKOMOAPAXKAaTEIILHOE CIIOBO, UMEIOIIEe 3HAUCHHE:
[JIarojl — «IPOU3BOANTE MOBTOPSIOIINECS PE3KUE U
KOPOTKHE 3BYKH»; CYLIECTBUTEIBHOE — «IIETOYKa
OCTPOKOHEYHBIX KOJIEIl Ha KOHIIE XBOCTa IpeMydeit
3MEW», TAKKE «IIOTpEMyIIKa»®,

MOXXHO MPEANOI0XUTh, YTO KaHAJUAHU3M
creek co 3HaYCHNEM «pyUeil» Takxke ObLT 00pa3oBaH
OT 3ByKa, KOTOPBIA U37a€T CTPEMUTEIBHO OeryIuit
TTOTOK BOJEL.

B uccnenyemom marepuaie ObLIO BBIACIECHO
Ha3BaHWE NTHIBI, KOTOPOE TOXKE SBISIETCS 3BYKO-
MOJpaxkaTeJIbHbIM, TaK Kak ObUIO 3aMMCTBOBAHO U3
SI3BIKOB MECTHBIX MHJIEHIIeB — ITHIa chewee, koTopas
MO-PYCCKU HA3BIBACTCS «TaYI».

Wrak, npoBeieHHbIN aHANN3 KaHaJUaHU3MOB C
TOYKH 3peHHs 0COOCHHOCTEH MX 0Opa3oBaHHS ITO-
Kasall, 4TO OHHU CO3/Ial0TCS 0 YHUBEPCATbHBIM CJIO-
BOOOpPa30BaTEIIFHBIM MOJIEISIM, KOTOPEIC SBISIOTCS
MPOIYKTUBHBIMH B U3Y4aEMbIX A3bIKAX, & IMEHHO —
adduKkcarysi, CIIOBOCIOKeHNE, KoHBepcus. [Ipu aTom
OBLTO OTMEYCHO, YTO adPUKCALUS B UCCIETyEMOM
MaTepHaie IpeACTaBICHa TOJIBKO Cy(hduKcaIuei,
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CJIIOBOCIIOXKEHHE UMEET CBOM OCOOCHHOCTH, TaK Kak
oOHapy>KUBaeT ABJICHNE UHTEePPEPEHIINH ITPU CO3/1a-
HUU CIIOKHBIX CJIOB (CJI0KEHHUE OCHOB aHIIIMHCKOTO
1 (HpaHIy3CKOTO SI3BIKOB, BEMYIINX K 00pPa30BaHUIO
HOBOTO CJIOKHOTO CJI0Ba). JIOBOJIBHO TPOLYKTHUBHBIM
JUTSL HALLIero MaTepualla oKa3ajcs MpoLecc CO31aHus
(pazeoqOrnIecKuX CIOKHBIX CIOB, COCTOSAIINX W3
Tpex HC, uTo 00HapyXHBaeT OnpecicHHOES BIIUS-
HUE aHTIIMHACKOH CII0BOOOPA30BATEIILHOM MOICIIH Ha
¢bpaniy3ckuit s3bIK. KoHBEepcHS MMeeT MECTO MpH
CO3IaHNH KaHaJIMaHU3MOB, HO B Hel Takke ObLTH OT-
MeueHbl HeKOoTopble 0cobeHHOCTH. CriennpuiecKum
Jutst 00pa3oBaHuUs KaHaJUaHU3MOB OKa3aJicsl Crocoo
OHOMaroreu. XOoTs OH He ABJSEeTCS MPOAYKTHBHBIM,
TeM HE MEHee, ITOT MPOoLEecC UMEET MECTO, UTo,
0€3yCIIOBHO, BBI3BAHO BIMSIHHEM S3BIKOB CEBEPO-
aMEpUKAHCKUX MHICUIIEB.

Takum 06pa3om, U3ydeHHE CIIOBOOOPa30BaTEIb-
HBIX OCOGCHHOCTeﬁ KaHaAuaHU3MOB SBJIACTCA aKTYy-
AJIbHBIM U IJIOAOTBOPHBIM 1J11 IOHUMAaHU IIPUPOAbL
3TOr0 0CO00ro JEKCUYECKOTO CII05 KaK aHIIMHCKOTO,
TaK U (ppaHILy3CKOro CIIOBAPHBIX COCTABOB Ha TEPPU-
topun Kanassr.

Mpumeyanus
' Dollinger S. Canadian English. Oxford English Dictionary.
2013. URL: http://public.oed.com/aspects-of-english/
english-in-use/canadian-english/ (mata oOpamenus:
13.01.2015). 3nech u mayee mepeBoA HAIl.

Cybdukc -age ITUMOIOTUYESCKHA BOCXOAUT K JIATBIHH, HO
cran (hakToM (PpaHITy3CKOro s3bIKA.

Kak MbI mOHMMaeM, 1MOJ TEPMHHOM «pEIaTHHU3AIISDY
I1. JIepa uMeeT B BULy OTHOIIEHHE MEXIY (PaHIy3CKHM
U aHTJIMHACKKUM sI3bIKaMu Ha Tepputopun KaHasl.
Lvi606a H. CioBooOpa3oBaHUE B COBPEMEHHOM (paHIry3-
CKOM s3bIKe : y4e0. mocobue. M., 2008. C. 38-39.

CwMm.: JIMHrBUCTUYECKHUH HHIMKIIONEIUYECKUN CIIOBApPb.
URL: http://www.tapemark.narod.ru/les/235a.html (mara
obpanienus: 16.01.2015).

SI3biko3HaHue. bosbmION IHIUKIONEANYECKUIT CI10-
Bapb / m1. pex. B. H. fpuesa. 2-e uzn. M., 2000. C. 165.
Cwm.: Hamilton S. Canadianisms and their treatment
in dictionaries. 1997. URL: http://www.dico.uottawa.
ca/theses/hamilton/hamilton2.htm (nara oGpamienus:
16.12.2014).

Cwm.: Webster’s New World Dictionary, Compact School and
Office Edition, 1970. P. 355 ; Knoxoe B. CnoBaps ¢pan-
Iy3CKOT0 s3bIKa 3a npenenamu @pauniuu. Caparos, 2000.

HayyHbiri otaen



